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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

SE UPP: minska risken for elektriska stétar genom att aldrig
ta av holjet upptill pa apparaten (eller ta av
baksidan). Det finns inget invandigt som kan
atgérdas av anvandaren — lat kvalificerad personal

skota servicen.

VARNING: For att minska risken fér brand och elektriska stétar
ska apparaten skyddas mot regn och fukt.
Apparaten gar inte utséattas for dropp eller spill och
inga vattenbehallare som vaser etc. far placeras
pa den.

Den har symbolen hanvisar (6verallt dar den finns)
till viktiga punkter om anvandning och underhall i
den medfolljande bruksanvisningen.

Den héar symbolen varnar (6verallt dar den finns)
for oisolerad spanning innanfér héljet, som ofta ar
tillracklig for att kunna orsaka elektriska stotar.
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Tekniska andringar och andringar av utseendet férbehalles. Alla uppgifter
var aktuella vid tryckning. De har avbildade eller ndmnda namn pa andra
foretag, institutioner eller publikationer och deras respektive logotyper ar
registrerade varumarken och tillhér dess innehavare. Med anvandningen
av dessa havdar BEHRINGER inget ansprak pa de registrerade varumarken
eller nagot existerande samband mellan varumarkes-innehavaren och
BEHRINGER. BEHRINGER garanterar ej for att beskrivningar, illustrationer
och uppgifter ar ratt och fullstdndiga. Avbildade farger och specifikationer
kan avvika obetydligt fran produkten. BEHRINGER produkter kan enbart
képas hos auktoriserade aterforsaljare. Distributérer och aterforséaljare ar
inte nagra befullmaktigade ombud till BEHRINGER och saknar behérighet
att pa nagot satt binda BEHRINGER rattsligt vare sig det handlar om en
uttrycklig eller konkludent handling. Denna bruksanvisning &r skyddad av
upphovsratten. Varje duplicering resp. Nytryck, dven av utdrag och varje
atergivning av illustrationer, aven i forandrat skick, far endast géras med
BEHRINGER International GmbH skriftliga tillatelse. BEHRINGER® ar ett
registrerat varumarke.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS.
© 2006 BEHRINGER International GmbH.
BEHRINGER International GmbH
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38
47877 Willich-Muenchheide Il, Tyskland.
Tel. +49 2154 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903

SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR:

1) Las dessa anvisningar.

2) Spara dessa anvisningar.

3) Folj alla varningar.

4) Folj alla anvisningar.

5) Anvand inte apparaten i ndrheten av vatten.

6) Rengér endast med torr trasa.

7) Blockera inte ventilationséppningarna. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.

8) Installera aldrig intill varmekéllor som vdrmeelement,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

9) Andra aldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare an det
andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje jordstift.
Det breda bladet eller jordstiftet ar till for din sdkerhet.
Om den medféljande kontakten inte passar i ditt uttag, ska du
kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

10) Skydda elkabeln sa att man inte kan trampa pa den eller
klamma den, sarskilt intill kontakterna, férldng-ningssladdar
och precis vid apparathéljet.

11) Anvédnd endast tillkopplingar och tillbehér som angetts
av tillverkaren.

12) Anvand endast med vagn, stativ, trefot, hallare eller bord
som angetts av tillverkaren, eller som salts tillsammans med
apparaten. lakttag sarkskild forsiktighet med vagn néar
apparaten/vagnen flyttas.
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13) Dra ur anslutningskontakten und askvéder eller nar
apparaten inte ska anvandas under nagon léngre tid.

14) Lat kvalificerad personal utfora all service. Service ar
nédvandig ndr apparaten har skadats, t.ex. ndr en elkabel
eller kontakt dr skadad, vitska eller frimmande féremal har
kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

15) SE UPP! - Serviceinstruktionen ar enbart avsedd for
kvalificerad servicepersonal. Undvik risker for elektriska
stotar genom att enbart utféra sadana serviceatgarder som
beskrivs i bruksanvisningen som en del av normal
anvandning — med mindre du ar kvalificerad for att utféra
dem.
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1. INLEDNING

Ett stort tack for det fortroende som du visar oss med ditt kdp av
B-CONTROL. B-CONTROL é&r ett ytterst mangsidigt USB-audio-
och MIDI interface. Konceptet ar unikt och kommer att géra dig
hénryckt och vara till en stor hjélp i arbetet eller nar du musicerar
vid datorn.

I motsats till hur det brukar vara med traditionella audiogranssnitt
eller ljudkort har vi haft ambitionen att utrusta dig med en intuitiv
och flexibel produkt som dessutom &r visuellt tilltalande. Har ska
din kreativitet inte hdmmas av minimala vridkontroller och knappar
eller av begransade anslutningsmgjligheter. Darfér bestémde vi
oss for en dversiktlig mixerbordsdesign: superexakta 100-mm-
faders, en finupplésande LED-nivaangivelse, den robusta
konstruktionen, vara extremt brussvaga mikrofonférstarkare och
en rikt utrustad monitorsektion. Allt detta &r sjalvklart fér oss som
mixerbordstillverkare. Da bortser vi verkligen inte fran
gransnittsfunktionerna: fullt 24-Bit/96 kHz-stéd for flerkanalsdrift,
optiska och koaxiala digitalanslutningar stéder alla géngse format,
simultan atergivning av atta in- och utkanaler, sex analoga
utgangar fér subgrupper eller 5.1-surround-atergivning och ett
USB/MIDI-interface som kan anvéandas samtidigt gér BCA2000
till ett unikt high speed USB-audio-/MIDI-interface i en bekvam
mixerbordsdesign.

I5° De foljande anvisningarna ar till for att hjalpa dig att bli
bekant med apparatens kontrollelement, sa att du lar
kdnna alla funktioner. Nar du har last bruksanvisningen
noga ar det fornuftigt att spara den for framtida behov.

1.1 Innan du bérjar

1.1.1 Leveransen

B-CONTROL BCA2000 har férpackats omsorgsfullt hos
tillverkaren for att garantera en saker transport. Om kartongen
trots det skulle uppvisa skador, ska du omedelbart kontrollera
om apparaten har synliga skador.

I> Vid eventuella skador ska du INTE skicka tillbaka
apparaten till oss, utan i stéllet ska du ovillkorligen
kontakta handlaren och transportféretaget. Annars
riskerar du att varje skadestandsansprak kan komma
att bli ogiltigt.

I5° For att kunna garantera optimalt skydd av din
B-CONTROL under anvandning rekommenderar vi att
anvéanda en rack.

8

Anvand alltid originalkartongen foér undvika skador vid
forvaring eller transport.
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Lat aldrig barn leka ensamma med apparaten eller
forpackningsmaterialet.

I5° Var vanlig avldgsna férpackningsmaterialet pa
miljovanligt satt.

1.1.2 Ta i drift

Se till att lufttillférseln ar tillracklig och stall aldrig B-CONTROL
pa ett slutsteg o.d. eller intill vdrmeelement sa att du ochviker
dverhettning.

Apparaten ansluts till elnatet med den medféljande kabeln med
standardanslutning. Denna uppfyller de nédvandiga séakerhets-
bestdmmelserna.

I5> Viktiga anvisningar for installering: | ndrheten av
radiosandare och hégfrekvenskillor kan ton-kvaliteten
paverkas. Oka avstandet mellan sindaren och
apparaten och anvand en skdrmad kabel for alla
anslutningarna.

1.1.3 Online-registrering

Glém inte registrera din nya BEHRINGER-produkt sa fort som
mojligt nar du képt den pa www.behringer.com och Ias noggrant
igenom garantivillkoren.

BEHRINGER lamnar ett ars* garanti fran och med képdatum pa
material- eller bearbetningsfel. Om du sa 6nskar kan du lasa
garantivillkoren pa svenska pa var webbplats med adress
www.behringer.com. Alternativt kan du bestalla dem per telefon
(+49 2154 9206 4146).

Skulle det bli nagot fel pa din BEHRINGER-produkt ska vi
naturligtvis se till att det repareras sa snart som méjligt. | ett sadant
fall ber vi dig ga direkt till den affar dar du képt BEHRINGER-
produkten. Finns det ingen BEHRINGER-aterforséljare i narheten
dar du bor kan du vanda dig till nagot av vara filialkontor.
| produktens originalférpackning ligger en lista med kontaktadresser
till alla vara filialkontor (Global Contact Information/European
Contact Information). Finns det ingen kontaktadress for Sverige
ber vi dig kontakta narmaste generalagent. | support-delen pa var
hemsida www.behringer.com hittar du sadana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjélpa dig snabbare om du har registrerat
din produkt med képdatum hos oss.

Tack sa mycket for din medverkan!

*For kunder inom den europeiska unionen kan harfér andra bestammelser
galla. Narmare upplysningar erhaller EU-kunder av BEHRINGER Support
Tyskland.

1.2 Systemkrav
Operativsystem Windows® XP med Service Pack 2
Dator Windows®-PC med USB-anslutning
Processor Intel Pentium-processor med 1.2 GHz

eller hégre rekommenderas

256 MB RAM (512 MB rekommenderas)
Intel chip rekommenderas

full attakanalers drift, in- utgang med
24-Bit/96 kHz med USB 2.0-granssnitt
(High-Speed USB, 480 MBit/s)

I5° Vid anslutning till ett full speed USB-gridnssnitt
(12 MBit/s, forut USB 1.1) begransas anvdndnings-
mdjligheterna.

Arbetsminne
Chipsats
USB Modes

1.2.1 Funktionsomfang high speed USB
Audioingangar:
A Samtidig inspelning av tre analoga signaler (1 x mono,
1 x stereo) och en digital stereosignal

A Alternativt finns samtidig inspelning av atta audiokanaler i
441 kHz eller 48 kHz under anvéndning av den optiska
ingangen i ADAT®-format (fyrakanalsinspelning i 24-Bit/96
kHz med ADAT® S/MUX)

A Understoder de digitala audioformaten S/PDIF, AES/EBU,
ADAT®, ADAT® S/MUX.

Audioutgangar:
Extra atergivning av atta utsignaler — sex analoga och en
digital stereosignal. Detta ligger parallellt pa de koaxiala och
optiska utgangarna

A Alternativ atergivning av atta digitalsignaler i 44,1 eller
48 kHz 6ver den optiska utgangen i ADAT®-format (fyrkanal-
satergivning i 24-Bit/96 kHz med ADAT® S/MUX), ligger
parallellt pa de analoga utgangarna 1 till 6 och pa den
koaxiala digitalutgangen

A Understéder S/PDIF, AES/EBU, ADAT®, ADAT® S/MUX,
DOLBY® DIGITAL och DTS®.

MIDI:
A Samtidig anvandning av alla MIDI in- och utgangar.

1. INLEDNING
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1.2.2 Funktionsomfang full speed USB
Audioingangar:
A Samtidig inspelning av tre analoga signaler (1 x mono,
1 x stereo) och en digital stereosignal

A Alternativt samtidig inspelning av fyra ADAT®-kanaler i
44,1 och 48 kHz

A Understoder formaten S/PDIF, AES/EBU, ADAT®.

Audioutgangar:
Extra atergivning av tva stereosignaler som ligger parallellt
pa de digitala och analoga utgangarna

A Alternativt atergivning av fyra ADAT-kanaler i 44,1 kHz eller
48 kHz over den optiska utgangen, parallellt liggande pa
alla analoga utgangar och pa den koaxiala digitalutgangen

A Understoder S/PDIF, AES/EBU, ADAT®, DOLBY® DIGITAL
och DTS®.

MIDI:
A Dartill samtidigt utnyttjande av alla MIDI-funktioner.

2. TAIDRIFT

2.1 Installering drivrutin

A Avsluta forst alla program, dven sadana som arbetar i
bakgrunden, som ex. virus scanner.

A Anslut en USB-férbindelse mellan dator och BCA2000 men
aktivera den inte!

A Oppna filen Setup.zip. Starta den automatiska installeringen
genom att dubbelklicka pa Setup.exe. Folj instruktionerna
pa bildskarmen!

" Stéing av BCA2000 innan installeringen pabérjas och
sting “Assistenten fér sékning av ny hardvara”, om
denna dr dppen. Ett papekande om detta visas innan
installeringen startas. Senare ombeds du starta
BCA2000 nar detta blir aktuellt.

I Flerainstalleringsrutiner behdvs (olika drivrutiner). Men
det ar ingen fara, installeringen genomférs med hjalp
av stegvisa instruktioner.

=" Varje gang varningsmeddelandet “Drivrutin klarade inte
Windows®-Logo-Test” visas ignorerar du denna
anvisning och klickar pa “Fortsatt installeringen”.

2.2 Programvaran fér Control Panel

Med programmet for kontrollpanelen kan du utféra alla globala
installningar for B-CONTROL. Programmet har installerats
samtidigt med drivrutinerna. Oppna programmet genom att klicka
pa symbolen fér BCA2000 Control Panel nere till hdger pa
aktivitetsfaltet.

Alla instéllningar ar aktiva direkt sedan man klicka med undantag
for installning av “Driver Latency/Buffer Size”: Nar man flyttar pa
en av reglarna kommer ett meddelande att den nyinstéllda
driverlatensen aktiveras nar kontrollpanelen fér BCA2000 stangs.
ADAT® 96 kHz-driften anges i alla fonster liksom den aktuella
samplingshastigheten och versionerna av ASIO- och USB-driver
samt firmware-versionen av BCA2000.

SETUP-Fonster:

ABEHRINGER® BCA2000 CONTROL PANEL X
| __wom | USBINFO |BLOCKDIAGRAM| INFO |

DIG. 2-CH. OUTPUT FORMAT MIDI PORT B SELECT
", AESEBU " e SIPDIF | e Out @) Thru

ADAT 86kHz operation
(S/MUX Ch. 1-4)

CLOCK SELECT ASIO DIRECT LEVELMETER SAMPLE RATE
(external clock (S/PDIF) available) MONITORING SETTING

Dig.2Ch. INTERNAL SMUX o Digital 44100 Hz

(. (= (. p FAST DECAY
. Analog
ASIO driver version: 2.1.0.
USB driver version:

Firmware version:

ADAT (ADAT IN)

, Off PEAK HOLD

DRIVER LATENCY / BUFFER SIZE LATENCY
INPUT OUTPUT B-COUTROL

617 Samples | 730 Samples > AUDIO
(14.00ms) | (16.00 ms) BCA2000
HIGH

Bild 2.1: SETUP-fénstret i programmets Control Panel-del

| Setup-fonstret kan du féreta féljande instéllningar:

Dig. 2-Ch. Output Format: formatet fér tvakanalersutgangarna
kan stéllas om mellan AES/EBU och S/PDIF. Formatvalet géller
bade de koaxiala och de optiska utgangarna om man inte redan
har valt “ADAT” pa B-CONTROL fér den optiska utgangen
(Omkopplare [22]).

Clock Select: pa det har faltet valjer man synkroniseringskalla:
Med DIG. 2-CH./ADAT kommer synkroniseringen externt éver
den optiska eller koaxiala ingangen. Vilken av de tva ingangarna
som anvands for synkroniseringen beror pa hur omkopplaren for
DIGITAL IN ([21]) star. En ADAT-synkronisering kan bara ske
over den optiska ingangen nar en ADAT-signal ligger pa dar. Nar
man vill synkronisera med en 96 klickar man pa SIMUX (ADAT
IN)-faltet. Nar man klickar pa INTERNAL stéller BCA2000 in sig
pa den samplingshastighet som man har valt i audioprogrammet.

MIDI Port B Select: MIDI-utgang B kan konfigureras som MIDI
thru. | THRU-laget sénder den har utgangen de data som in i
MIDI IN vidare i obearbetat skick. Nar man har valt OUT kan
datorn anvanda OUT B/THRU som en andra MIDI-utgang.
Darigenom far man totalt 32 MIDI-utkanaler 6ver de tva
MIDI-OUT-utgangarna.

ASIO Direct Monitoring: pa det har faltet bestammer man vilken
signal som ska lyssnas under en inspelning. Klickar man pa
Digital, &r det enbart insignalen som aterges utan latens under
en inspelning. Valjer man Analog, aterges sequenser- och
inspelningssignalen som aterges samtidigt och da kan man sjalv
bestdmma andelen fér vardera signalen med MONITOR
BALANCE-kontrollen ([19]). Med dessa installningar aterges
enbart Main-utsignalen nar man har sequensern pa atergivning.
Omstallning mellan inspelning och atergivning bestdams med
sequenserns transportfunktioner “Record” och “Play”.

Driver Latency/Buffer Size: Har kan man stélla in latensen (en
systemberoende férsening av audiosignalen), sa att den anpassas
optimalt till datorns kapacitet. Ju lagre latens — och darmed
omfanget pa bufferten, desto hégre belastning pa din cpu. En
alltfér hdg systembelastning marks genom nivafall i audiosignalen.

Nar ett nytt varde har stéllts in kommer ett meddelande om att
andringen aktiveras forst nar kontrollpanelen stangs.

4 2. TAIDRIFT
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WDM-Fonster:

ABEHRINGER® BCA2000 CONTROL PANEL X
|__SeTuP_ | |__USBINFO__|BLOCK DIAGRAM | INFO_|

Default Settings for WAVE/DirectSound ADAT 96kHz operation

(S/MUX Ch. 1-4)

Sample Width Frequency Output channels

" em 44100 - 2 channel SAMPLE RATE

48000 7, 4channel Ll

88200 6 channel ASIO driver version:

USB driver version:

~ Firmware version:
96000 J 8 channel

Frequency defines the default which to use if the requested

frequency is not supported (e.g. 32 Khz).

This setting is invalid when an external clock is in use. BCAz000
Remember: Al this settings may be overridden by Windows

Bild. 2.2: WDM-Fénster:

Drivrutinen WDM kan anvandas om inte musikmjukvaran stédjer
ASIO (ex. mjukvara till de flesta Media Player).

De instéllningar som kan géras har ar endast forslag for Windows®-
drivsystem och maste inte dvertas automatiskt! Maximalt méjliga
varden styrs av installningarna i Windows® och i anvand mjukvara.
Ar ljudbearbetning den huvudsakliga anvandningen bér hégsta
mdjliga uppldsning efterstravas. Vid annan anvandning (ex. spel)
bor lagre upplésning véljas for att inte paverka effekten hos
huvudanvandningen.

Alla pa denna sida genomférda instéllningar rér enbart WDM-
drivrutinen. Ténk ocksa pa att inte alla urvalsméjligheter star till
forfogande i USB.1.1-drift (max. upplésning: 16 Bit, max. Sample
hastighet: 48000, max. antal utgangar: 4).

USB INFO-Fonster:

A BEHRINGER® BCA2000
| _setup |  wom |
ACTIVE USB MODE

USB FULL SPEED (12 MBIT/S)
e e (@ s HiGH spEED (480 MBIT/S)

CONTROL PANEL X
| BLOCK DIAGRAM | INFO_|

ADAT 96kHz operation
(S/MUX Ch. 1-4)

AUDIOCH.  SELECTABLE SIGNALS/PORTS |l AUDIO CH.  SELECTABLE SIGNALS/PORTS SAMPLE RATE

Blockdiagram-fonster:

A BEHRINGER® BCA2000 CONTROL PANEL X

| _SETUP | _woMm | UsBINFO | |_inFo_|

ADAT 96kHz operation
(S/MUX Ch. 1-4)

) SAMPLE RATE
Soors 44100 Hz
e

(max 8CH)
COAX. IN ©-FECHIDBITAL==
OPT.IN @[uu l'lﬁm.j x|

PHONES 2
PHONES 1 ASIO driver version:
L CONTROL USB driver version:
0 BROM Firmware version:
7 5 Won/Sie
G0N, wires NPUT P (o}t
CH 1T
o CH. u—-—Egour 34
CH. u—cgom 56
DAL CH. 76—

B-CONTROL

e
DIGITAL CH. 12- . DemaL @g;;xmézr BCA2000

Bild 2.4: Blockdiagram-fénstret

| BLOCKDIAGRAM-fonstret visas den fullstdndiga audio-
routingen for BCA2000. Har kan man alltid se efter ocksa nar
man inte har bruksanvisningen med sig.

InCh. 12 Analog In Sum) / Adat 12 (optical) [ InCh. 12 Analog (In Sum) / Adat 1-2 (optical)
D\gul zcn 7/ Adat 34 {optical] \nCh 34 Digtal 2h. / Adat 34 optical)
(opt./cx e opt./coax.)

D Force USB1 1pawer offlon BCA) InCh. 56 Adat 56 (optical) > only 44.1/48 kHz

InCh. 34

44100 Hz

ASIO driver version: 2.1.0.1
USB driver version: 2.1.0.1

InCh. 78 Adat 7-8 (optical) > only 44.1/48 kHz Firmware version: 21

OutCh 12 Analog 1-2 / Digital 2Ch. / Adat 12 [l (o1 45 Analog 1-2 / Digital 2h. / Adat 12

(Main Sum) (opt./coax.) _ (optical) (Main Sum) (opt./coax.) _ (optical)
Out Ch. 34 > Out Ch. 7-8 Signal Out Ch. 34 Analog 34 / Adat 34

Out Ch. 56 > Out Ch. 1-2 Signal Out Ch. 56 Prclog 56/ f‘:;["saﬁ_(‘ln%t:!:’{l] BCA2000

Digtal 2Ch. / Adat 78 [optcal Digtal 2Ch. / Adat 78 (opical)
0utCh. 78 (oot coax) > only 44.1/d8kHe B O 78 (opt /coax) > only 44.1/48 ke

Bild 2.3: USB-Info-fénstret i programmets Control Panel-del

USB INFO-fonstret anger vilket USB-lage (Full Speed eller High
Speed) som fér narvarande understdds. Val av lage sker
automatiskt, nar USB-forbindelsen har uppréattats mellan
BCA2000 och datorn. Den tillhérande tabellen ger en éverblick
over de mdjliga in-/utgangskonfigurationerna i varje USB-lage.

| vanster spalt kan Force USB1-Modus aktiveras. Med detta
speciellt skapade modus kan datorn arbeta i Full Speed-Modus
(USB 1.1), ocksa nar BCA2000 &r ansluten till ett USB2.0-
granssnitt. Anvand “Force USB1” endast da drift i USB2.0-Modus
inte fungerar felfritt.

Beakta att BCA200 maste startas om varje gang “Force USB1”
aktiveras eller deaktiveras. Nar “Force USB1” aktiveras for forsta
gangen sker en ny, automatisk installering av drivrutin.

Beakta aven begrénsad funktion i USB1-modus (kap. 1.2.2).

2. TAIDRIFT 5
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3. KONTROLLELEMENT OCH ANSLUTNINGAR

| det har avsnittet beskrivs de olika kontrollelementen hos din B-CONTROL. Alla kontroller och anslutningar behandlas i detalj och
samtidigt ges nyttiga anvisningar om hur de anvands.

3.1 Kontrollerna

I
|
|
(28] I |
P, |
|
I'H_
[N,
[al
&l
X
&l
[
|
|
[}
Il Aal AN AE [3
Bild.3.1: BCA2000:s kontroller
s Signalnivan som géaller den totala insignalen och darigenom
L 3'_1:1 .!n-ga.ngsdelen kommer till A/D-omvandlaren bestdms med 100-mm
Stéll in énskad niva for insignalen med TRIM-kontrollen. kanalregeln.
Ingéngsnivan anges med CLIP- och SIGNAL-LEDs. SIGNAL | [§]

tands for en insignal, CLIP tands nar en signalniva ar for
hog och distorsioner hotar. | sadana fall vrider man tillbaka
TRIM-kontrollen nagot.

+48 V-knappen aktiverar phantommatningen, vilket ar en
spanningsmatning fér kondensatormikrofoner, som har
anslutits till XLR-ingangen.

Sting av atergivningssystemet, innan fantom-
matningen aktiveras. Annars hors ett inkopplingsbrus
via avlyssningshdégtalarna.

Med PAN positioneras signalen i stereopanoreringen. | den
andra kanalen har den har kontrollen dven en BALANCE-
funktion, om LINE STEREO-knappen samtidigt halls
intryckt.

Med ingangsvaéljaren bestédms vilken ingang som ska
forbindas med den aktuella kanalen. Man kan valja MIC A
och LINE L. Motsvarande LEDs indikerar den valda
ingangen. Om knappen GUITAR HI-Z halls intryckt
inaktiveras denna kontroll.

GUITAR (HI-Z)-knappen. Med den fors gitarrsignalen pa
ingang till kanalen. Den har prioritet fore knappen [61,
vilket innebar att man inte kan vélja MIC A/LINE L nér den
ar intryckt.

Till GUITAR IN (HI-Z) kan du direktansluta en elgitarr eller
andra hogohmiga signaler (t.ex. passiv ljudupptagning fran
akustiska instrument).

MIC B/LINE R. Detta &r kanal 2:s ingangsvaljare. Man kan
koppla till MIC B och LINE R (héger line-ingang).

3. KONTROLLELEMENT OCH ANSLUTNINGAR
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Med knappen LINE STEREO tar man stereosignalen fran
bada line-ingangarna till den andra kanalen.

Med knappen intryckt blir kanal 2 till stereokanal och
PAN- till en BALANCE-kontroll. Darigenom kan man samtidigt
bearbeta tre insignaler (1 x Mic/Guitar och 1x Stereo — se ocksa
Kap. 4.1).

3.1.2 Main-/Monitorsektionen

Det har ar MAIN-fadern (100 mm). Den reglerar BCA2000:s
utsignal (MAIN OUT).

N
N

N
N

Med PHONES kan du stélla in volymen separat for
hérlurarna.

N
)

CTRL ROOM:-kontrollen reglerar volymen fér kontrollrums-
utgangarna ([40]).

Anslut fina horlurar till de separat reglerbara PHONES-
utgangarna. Har kan man héra Main-utgangen, hela
insignalen eller en mix av bada signalerna.

Med omkopplaren MONITOR aktiverar du funktionen Direct
Monitoring och DIR I/O-LED téands. Om den har knappen
inte ar intryckt, ar auto-monitoring aktiv.

=
~

N
O

Under auto-monitoring skéts omstalining mellan in- och
avspelningssignal automatiskt av den vardprogramvara som
anvands (Audio Sequencer/Software Mixer). Da férekommer
systembetingade latenser mellan signalen som ska spelas in och
datorns atergivning. Dessa kan undvikas under inspelnings-
sessionen genom att man stéller om till DIRECT 1/O. Detta
mojliggér signal-routing utan férdréjning (se Kap. 4.3).

Med LISTEN staller du lyssningssignalen (Control Room
och Phones) i mono, for att t.ex. kontrollera monokompati-
biliteten.

Med DIM-knappen sanker man nivan fér Phones- och
Control Room-utgangarna med 20 dB.

g

18] Med MUTE kopplar man bort signalen fran Phones- och

Control Room-utgangarna.

Med MONITOR BALANCE-kontrollen staller man in
balansen mellan den totala insignalen (In Sum) och
utsignalen (Main Out). Den éar bara aktiv nar MONITOR-
knappen ar intryckt (Direct-Monitoring).

Detta blockdiagram visar audio-routingen fér B-CONTROL.
Har finns olika LEDs som anger den for tillfallet valda
ingangen och status fér omkopplare till [23].

Med DIGITAL IN-knappen véljer man den digitala
ingangskallan (COAXIAL eller OPTICAL).

OPTICAL OUT ger val av format fér den optiska utgangen
([37]). Har kan man vélja mellan ADAT® (atta kanaler eller
fyra kanaler med ADAT® S/MUX) och 2-CHANNEL.

CH. 1-2/CH. 7-8-omkopplarna. Om omkopplaren star i lage
2-CHANNEL, kan man vélja vilkka USB-utkanaler som ska
aterges Over de digitala optiska och koaxiala utgangarna.
Om omkopplaren OPTICAL OUT star i lage ADAT,
géller tilldelningen till utkanal fér CH. 1-2/CH. 7-8-knapparna
enbart den koaxiala utgangen.

Kontroll-/Status-LEDs fér omkopplarna till aterfinns i
signalflédesdiagrammet [20].

SAMPLE RATE-LED-indikation. Alla digitala in- och
utgangar arbetar med samma samplingstakt. De féljer den
samplingsfrekvens som vardprogrammet anvander. Om
denna &andras i programmet gar angivelsen éver till det nya
vardet. Om du t.ex. skulle valja “44,1 kHz” i vardprogrammet
tands LEDen for “44.1 kHz”. Om den externa signalen har
en hastighet pa 44,1 kHz, tands bade 44,1 kHz- och
DIGITAL IN-LED.

Med METER-omkopplaren kan du koppla om LED-
indikationen ([26] och [27]) mellan in- och utsignaler.

Nivaindikationen informerar dig alternativ om nivan fér
insignalen efter A/D-omvandlaren eller foér den digitala
utsignalen fére Main-fadern.

Dessa LED for kanalerna 3 till 8 anger om det finns signaler
i de digitala kanalerna 2 till 8 (gréna SIG-LEDs) eller om de
at pa vag mot distorsion (réda CL/P-LEDs).

Dessa Status-LED:s visar:

MIDI IN, OUT A och OUT B tands, nar MIDI-data ligger pa
motsvarande anslutningar.

LEDs USB FULL eller USB Hl visar status fér USB-anslut-
ningen. De lyser kontinuerligt nar det finns en
USB-férbindelse till datorn (om datorn &r igang).

3.1.3 Dynamiksektionen

BCA2000 ar férsedd med en kombinerad noise gate-/limiter-
sektion for den analoga insignalen. Den ligger precis fére
A/D-omvandlarna.

ON-knappen aktiverar dynamiksektionen.

Med NOISE GATE-kontrollen bestdmmer du den nivatréskel
(Threshold), under vilken noise gate satter in, d.v.s. att
signaler under troskeln skars av. Nar NOISE GATE-
kontrollen har vridits max (-o0), at vanster ar noise gaten
bortkopplad.

Om en signal ligger under det instéllda vardet, sa lyser den
roda THRESHOLD-LED (noise gate aktiv).

Limitern (toppvardesbegransaren) begransar signalen pa
en installbar max.-niva. Nar LIMITER-kontrollen har vridits
max, at vanster ar limitern bortkopplad.

Nar limitern aktiverats tdnds LIMIT-LEDen.
=

Om du enbart vill anvdanda noise gaten, ska du stélla
LIMITER-kontrollen pa noll (ldngst at héger). Om enbart
limitern ska anvdndas, ska du stalla NOISE GATE-
kontrollen pa -oo (ldngst at vénster).

I35 Med noise gate-/limiter-sektionen handlar det om
stereoeffekter, f.v.s. att vanster och héger kanal arbetar
sammankopplade. Om man skulle bearbeta tva olika
signaler (inte stereo), kan det bli felaktiga resultat.

3. KONTROLLELEMENT OCH ANSLUTNINGAR
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/ DIGITAL IN/OUT:
Detta &r B-CONTROLSs digitala in- och utgangar. De fungerar

3.2 Baksidan
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Bild 3.2: BCA2000:s anslutningar

Med POWER-omkopplaren tar du B-CONTROL i drift.
POWER-omkopplaren ska sta franslagen nar du ansluter
apparaten till elnatet.

Kom ihag: Med POWER-knappen kan du inte stinga av
apparaten fullstandigt fran elnétet. Darfor bér du dra ur
stickkontakten ur vagguttaget nir apparaten ska sta
oanvand nagon langre tid.

Natanslutningen sker 6ver en tvapolig kontakt. En 1amplig
natkabel ingar i leveransen.

USB-Port. Anslut datorn hit. USB-granssnittet ska
understéda HIGH-SPEED USB, om du vill kunna anvénda
B-CONTROLSs funktioner fullt ut.

med alla gangse format, inklusive ADAT®.

De koaxiala chinch-in-/utgangarna fungerar med digitala
audiodata i alla géngse format.

Detta ar BCA2000:s MIDI-anslutningar. MIDI OUT B kan
konfigureras som MIDI THRU pa programmets
kontrollpanel.

CTRL ROOM OUT. Kontrollrumsutgangarna ska kopplas
samman med studiomonitorerna, De hé&r utgangarna har
samma signaler som hérlursutgangarna.

LINE IN. Line-ingangarna ar utférda som 6,3 mm
jackkontakter.

ANALOG OUT: MAIN-utgangarna 1/L och 2/R leder ut MAIN
OUT-signalen och ar utférda som 6,3-mm-jackkontakter.
Utgangarna 3 till 6 ar cinch-kontakter och aterger surround-
kanalerna LS, RS, Center och LFE néar surround anvénds.

Over MIC-ingadngarna A och B far de balanserade
mikrofoningangarna sin +48 V phantommatning.

Detta & INSERT-anslutningarna fér XLR- och Line-
ingangarna. De hér infogningspunkterna ar till for
bearbetning av insignalen med externa processorer
(kompressor, equalizer etc.) Mer om anvandning av de héar
anslutningarna aterfinns i Kap. 6.2.

3. KONTROLLELEMENT OCH ANSLUTNINGAR
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4. AUDIO-ROUTING

| det har kapitlet behandlas den méngd av routing-méjigheter som B-CONTROL erbjuder. Diagrammet nedan ger en 6versikt dver
audio-routingen. Ett detaljerat signalflédesdiagram hittar du pa det separata bladet som ligger inlagt i bruksanvisningen.

STERED MAK,
ANALDG 81N -8 O0UTCH
I SLIM @ 24-8IT,/96 KHZX

'DIGITAL CH. 7-8

B-CH. DIGITAL
OUT SIGNAL
3-4
5.6
BCH. ADAT DeGITAL OUT
2-CH. DIFATAL
DIGITAL CH. 1-2 DOGITAL OUT
o

Bild 4.1: Blockdiagram (Oversikt)

4.1 Routing for ingangarna

De analoga ingangarna:

Du viéljer signaler for ingangskanalerna valjarna [6], [7], [9]
och [10]. Fér Kanal 1 kan man vélja mikrofoningangen (MIC A),
den vanstra ingangen (LINE L) eller den hégohmiga gitarringangen
pa fronten. Nar knappen GUITAR (HI-Z) har tryckts in, inaktiveras
Mic/Line-kontrollen och man kan inte langre vélja mellan Mic eller
Line.

| Kanal 2 kan man vélja mellan mikrofoningang B (MIC B) och
héger Line-ingang (LINE R). Med LINE STEREO har man
ytterligare en omkopplingsméjlighet som leder in fran vanster
och héger Line-ingang ([41]) i Kanal 2 som nu blir en stereokanal.
Med knappen i detta lage kan teoretiskt sett den vanstra line-
signalen anvandas i Kanal 1. Det skulle inte ha nagon sarskild
mening eftersom signalen da skulle dubbleras. Daremot kan
man valja en mikrofon- eller gitarrsignal, sa att i allt tre signaler
(1 x mono, 1 x stereo) kan spelas in samtidigt:

Mono Input | P |Stereo Input
MIC B
GUITAR (HI-Z) |p» |LineR

Line Stereo
MIC B

MIC A P [LineR

Line Stereo
MIC B

Line L P [Line R

Line Stereo

Tab. 4.1: Kombinationsalternativ fér de analoga ingangarna:

Insert-anslutningarna ar tillgéngliga fér alla monoingangar
(XLR- och jackkontakter). Signaler fran dynamikprocessorer och
effektapparater laggs in vid en punkt fére B-CONTROLSs interna
bearbetning och A/D-omvandling. Alla ingangskallor kan véljas i
den férsta kanalen och enbart MIC B och LINE R i den andra.

4. AUDIO-ROUTING 9
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Om man har valt LINE STEREO och belagt bada Insert-
ingadngarna, kan man nu bara bearbeta den hégra (LINE R)
signalen i den andra kanalen. Insert A fungerar fortfarande bara
pa den forsta kanalen och paverkas inte. Fér mikrofoningangarna
finns en +48 V-phantommatning.

De bada ingangskanalernas signaler mixas till en helhetssignal
(In Sum) och leds till tvakanalers A/D-omvandlaren. Foérst kan
emellertid denna signal bearbetas av den interna dynamik-
sektionen. Da gar signalen genom noise-gaten och sedan limitern
som skyddar A/D-omvandlarna mot éverstyrningar.

De digitala ingangarna:

De digitala ingangarna ar dels optiska och dels koaxiala
anslutningar. Dar understéds bada formaten S/PDIF och
AES/EBU. Vid den optiska ingangen bearbetas ocksa signaler i
ADAT®-format. Det gar ocksa att anvdnda fyra kanaler
i 24-Bit/96 kHz med ADAT® S/MUX. Med DIGITAL IN-knappen
valjer man de digitala ingangskallorna. Hur man kan valja
framgar av routing-diagrammet pa apparatens ovansida vid
lysdioden for DIGITAL IN-knappen.

Om det finns en ADAT®- eller ADAT® S/IMUX-signal pa den optiska
ingangen kopplar denna automatiskt om och den tillhérande réda
lysdioden pa routing-diagrammet tands. | detta fall inaktiveras de
analoga ingangarna.

Kombination av analoga och digitala ingangar:
High-Speed USB-anslutningen overfér maximalt atta
ingangskanaler. Detta kan antingen vara en attakanalers

4.2 Routing for utgangarna

Over utgangarna kan likaledes atta audiosignaler éverféras
samtidigt via USB. | atergivningen har man olika kombinationer
av analoga och digitala utgangar till férfogande.

Den totala stereosignalen for USB-6verféring astadkoms i
sequenserns programmixer. Detta sker digitalt dver den optiska
([371) och den koaxiala ([38]) utgangen. Samma signal ligger
ater pa de analoga Main-utgangarna. Dessutom finns det fyra
analoga cinch-utgangar fér atergivande av subgrupper,
monitormixningar eller surround-signaler.

Med omkopplaren OPTICAL OUT ([22]) valjer man 6nskat digital-
format for den optiska utgangen. ADAT® eller 2-CHANNEL.

4.2.1 Utgangsrouting i ADAT-lage

| ADAT®-laget (OPTICAL OUT-knappen hart inte tryckts) aterges
atta kanaler i ADAT-formatet 6ver den optiska utgangen. Parallellt
ligger attakanalerssignalen ater pa de analoga utgangarna.
Samordningen sker da enligt schemat i Tabell 4.3. Med knapp
tilldelas den koaxiala utgangen en signalkalla: antingen
USB-kanal 1-2 eller 7-8. Overféringen av 96-kHz-signaler sker
med sample multiplexing 6ver ADAT®-utgangen.

ADAT®
SIMUX
(96 kHz)

usB ADAT®

Anal Koaxial
out nalog 0axX1a1 " (44,1/48 kHz)

ADAT®-signal eller en kombination av digitala och analoga High Speed Mode (480 Mbit/s)
insignaler. Pa grund av ingangsarkitekturen hos BCA2000 &r 1 | Main Out 1/L | Digital L* | ADAT Out 1 | S/MUX Out 1
dessa den totala insignalen (In Sum) med en tvakanalers digital 2 | Main out 2/R | Digital rR!| ADAT out 2 | S/IMUX Out 2
insignal som véljs med knappen fran den optiska eller den |
koaxiala ingangen. Val av digitalformat (AES/EBU eller S/PDIF) 3_| Analog Out 3 - ADAT Out 3 | S/MUX Out 3
kan man géra i control panel-programmet. Om ett datafléde i 4 | Analog Out 4 - ADAT Out 4 | S/IMUX Out 4
ADAT® S/MUX éverfors, ar enbart fyra kanaler i 24-Bit/96 kHz 5 | Analog Out 5 - ADAT Out 5 -
mojliga. Féljande tabell fortydligar kombinationsalternativen. 6 | Analog Out 6 - ADAT Out 6 -
7 - Digital L' | ADAT Out 7 -
. ADAT® ADAT® S/IMUX —
USB  ingen ADAT® ; . 8 - Digital R'| ADAT Out 8 -
. In-signal In-signal -
In In-signal (44.1/48 kHz)' (96 kHz)' Full Speed Mode (12 Mbit/s)
\ z z -
High Speed Mode (480 Mbit/s) 1 (Main OULLL 1, iy 2 FADAT Out 1 .
1 [AnaloginSumL| ADATIn1 SIMUX In 1 Analog Out 5 ADAT Out 5
2 | Analog In Sum R| ADAT In 2 S/MUX In 2 2 "X"’“T O‘g zt/'z Digital R? ﬁgﬁl guié -
3 Digital In L2 ADAT In 3 S/MUX In 3 eog ADAT Oldt 3
4 Digital In R? ADAT In 4 S/IMUX In 4 3 | Analog Out 3 | Digital L* ——"—="~ -
S - ADAT In 5 - ADAT Out 4
. 2
5 - ADATING N 4 | Analog Out 4 | Digital R ADAT Out 8 -
7 - ADAT In 7 - 1) Kan stallas om mellan USB Out 1-2 och USB Out 7-8 med
8 - ADAT In 8 - omkopplare 23 (High Speed Mode). Formatval AES/
Full Speed Mode (12 Mbit/s) EBU eller S/PDIF gors via datorns control panel-program
1 JAnaloginSumL| ADATIn1 - 2) Kan stéllas om mellan USB Out 1-2 och USB Out 3-4 med
2 |AnaloginSumR| ADATIn2 - omkopplare 23 (Full Speed Mode). Formatval AES/
3 Digital In L2 ADAT In 3 - EBU eller S/PDIF gdrs via datorns control panel-program
. 2 _
4 Digital In R ADAT In 4 Tab. 4.3: Utgangs-routing i ADAT-lage
1) Endast med vald optisk digital ingang
(Analog In Sum pa Mute) Med Full Speed USB kommer enbart fyra signaler med en
2) Optisk eller koaxial digitalingéing kan valjas Cigaluigangen harstindigt en stereosignal som kan vias mes
F tval AES/EBU ell PDIF vi t
(Formatva S/EBU eller S/ via datorns omkopplaren [23]. | CH.1-2-positionen éverférs USB-kanalerna
control panel-program)

Tab. 4.2: Ingangs-routing

I | Full Speed USB &verfor USB-grénssnitet bara fyra
audiokanaler. Overféring av audiosignaler i 96 kHz
understdds inte.

1 och 2 (Main Out-signal),medan kanalerna 3 och 4 &verfors i
CH.7-8-positionen. Dessa signaler leds samtidigt ut till de analoga
utgangarna 3 och 4. Pa ADAT®-utgangen &r alla atta kanalerna
med USB-kanalerna 1 till 4 dubbelbelagda (se Tab. 4.3).

10 4. AUDIO-ROUTING
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4.2.2 Utgangsrouting i 2-CHANNEL-lage

Med tvakanalsanvandning (OPTICAL OUT-omkopplaren intryckt)
ar alla sex analogutgangarna tillgangliga for USB-kanalerna 1 till
6. Samtidigt anvands de digitala utgangarna for tva ytterligare
kanaler som ligger parallellt pa den optiska och pa den koaxiala
utgangen. Da har man fritt val om kanalerna 1 och 2 (Main Out)
eller kanalerna 7 och 8 ska 6verféras (omkopplare [23]). | detta
lage kan overféringsformatet vara ett av S/PDIF, AES/EBU,
DOLBY® DIGITAL eller DTS®. Det &r en forutsattning att det
aktuella formatet understéds av vardprogrammet.

Coax./Opt. Out Coax./Opt. Out
(44,1/48 kHz) (96 kHz)

USB Out Analog Out

High Speed Mode (480 Mbit/s)
1 Main Out 1/L | Digital Out L* Digital Out L*
2 Main Out 2/R | Digital Out R* | Digital Out R*
3 Analog Out 3 - -
4 Analog Out 4 - -
5 Analog Out 5 - -
6 Analog Out 6 - -
7 - Digital Out L* Digital Out L*
8 - Digital Out R* | Digital Out R
Full Speed Mode (12 Mbit/s)
Main Out 1/L
1 .. 2 _
Analog Out 5 Digital Out L
Main Out 2/R
2 . 2 _
Analog Out 6 Digital Out R
3 Analog Out 3 |  Digital Out L2 -
4 Analog Out 4 | Digital Out R -
1) Kan stéllas om mellan USB Out 1-2 och USB Out 7-8 med
omkopplare 23 (High Speed Mode). Formatval AES/
EBU eller S/PDIF gors via datorns control panel-program
2) Kan stéllas om mellan USB Out 1-2 och USB Out 3-4 med
omkopplare 23 (Full Speed Mode). Formatval AES/
EBU eller S/PDIF gors via datorns control panel-program

Tab. 4.4: Utgangs-routing i tvakanalsldge

| Full Speed USB o6verfors inte bara fran USB-utgangarna via
Main-utgangarna, utan ocksa parallellt 6ver de analoga
utgangarna 5 och 6. USB-utgangarna 3 och 4 routas till se analoga
utgangarna 3 och 4 och samtidigt till de bada digitala utgangarna
om omkopplare star i CH.7-8-position (!). | CH.1-2-position
ligger utsignalerna 1 och 2 pa. Val med denna omkopplare géller
samtidigt de tva digitalutgangarna.

4.3 Borja arbeta med B-CONTROL

Kopplingar (se ocksa Anvandningsexempel Kap. 5):

Alla anslutningar ska géras med apparaten avstéangd. Anslut dina
mikrofoner till XLR-ingangarna. Forforstarkta instrument eller
annan utrustning med line-niva (keyboards, cd-spelare, externa
mikrofonforforstéarkare, etc.) ansluts till line-ingangarna. Om du
ska ansluta en elgitarr eller andra instrument med hégohmiga
signaler (t.ex. akustiska instrument med passiv ljudupptagning),
forbinder di dessa med HI-Z-ingangen pa B-CONTROLs framsida.

Nar du vill bearbeta den upptagna signalen med externa
kompressorer, equalizers eller de-essrar fore registreringen,
forbinder du dem med Insert-anslutningarna. Da anvander du en
vanlig insert-kabel (se. Kap. 6.2).

Anvand de analoga Main-utgangarna till att ansluta till en
mastermaskin. For att stanna kvar pa den digitala nivan under
mastering kan du ocksa forbinda de koaxiala eller optiska
utgangarna med din MD- eller DAT-spelare. Anslut dina studio-
hogtalare eller deras forstarkare till Control-Room-utgangarna.

Inspelning:

Vi antar att du vill ta upp en lat: Koppla in din mikrofon i
XLR-mikrofoningangarna. Om du anvander en kondensator-
mikrofon som behdéver phantommatning, trycker du pa
+48 V-omkopplaren [3]. Stadm av nivan pa insignalen genom att
vrida kontrollen TRIM sakta at héger medan du
(eller sangaren) sjunger i mikrofonen. Félj med pa nivaindikatorn
[2]. Den inkommande signalen indikeras av SIGNAL-LEDen.
CLIP-LED tands genast om ingangsnivan ar alltfér hég och
distorsioner hotar. Det finns en inbyggd buffert pa sa séatt att LEDen
inte tdnds nar distorsionerna kan héras, utan nagra dB fore det.
Vrid tillbaka Trimkontrollen sa langt att CLIP-LEDen bara tillfalligt
tédnds vid extra hoga passager. Nu ligger insignalen pa den
optimala nivan. Med kanal-fader staller man in inspelnings-
volymen. Var noga med att inte lata A/D-omvandlarna bli
dverstyrda. Kontrollera utstyrningsindikatorn [26]. Tryck pa
METER-omkopplaren sa att hela signalnivan indikeras. Eftersom
totalsignalen inte har nagon egen nivakontroll, bér du reglera den
totala volymen under samtidig inspelning av olika signaler med
bada kanal-faders [5]. CLIP-LED bér helst inte téndas. Se till
att en korrekt ingangsniva nar programvaran.

Koppla in det avsedda audiosparet i sequensern med skarpa och
starta inspelningen.

Noise Gate:

Anvand noise gaten for att undertrycka brus och omgivningsljud
i sangpauser. Ha mikrofonen 6ppen (sangaren ska inte sjunga)
och vrid pa noise gatens Threshold-kontroll ([30]) sakta at héger
tills bruset har tonats bort. Nar kontrollen vridits langst at vanster
sker ingen bearbetning och THRESHOLD-LEDen &r slackt. Nar
brusnivan stiger éver troskelvardet och bearbetningen séatter in,
tands THRESHOLD-LEDen. Var mycket noga med instaliningarna
har sa att en sang far klinga ut eller inte klipps av i tystare passager.
Ibland kan THRESHOLD-kontrollen behéva efterjusteras under
sangen (men inte under inspelning).

Limiter:

Limiterns uppgift ar att begransa insignalens dynamik. Den ska
bara sattas in nar sangen skiftar mycket mellan héga och laga
nivaer under mikrofonprovet. Stall in limitern sa att den satter in
strax fére gransen for 6verstyrning. Vrid da LIMITER-kontrollen
sakta fran utgangslaget (Iangst till hoger) at vanster tills LIMIT-
LED tands vid starka signaler.

Avspelning:

Nar du vill spela eller sjunga in nya spar pa ett inspelat
(och kanske editerat) musikstycke, maste naturligtvis playbacken
kunna héras under inspelningen. B-CONTROLs monitorsektion
ger har olika méjligheter. Normalt kommer du att lyssna av den
totala stereosignalen fran programmixern. Den signalen ligger
pa Main-utgangen och kan regleras med Main-regeln. Signalen
kan ocksa lyssnas fran hérlursutgangarna och fran
kontrollrumsanslutningen [40].

DIRECT Monitoring:

Under inspelningen vill du troligen inte bara lyssna av
playbacken, utan ocksa det som du just sjunger eller spelar. Med
AUTO-MONITORING (knappen inte intryckt) staller audio-
sequensern automatiskt om mellan in- och avspelning, d.v.s. att
du hér inspelningssignalen direkt nar upptagningen i sequensern
startar. N&r du staller om till atergivning, hoér du enbart signalen
pa audiosparet.

| AUTO-laget forekommer systembetingade latenstider mellan
inspelningssignalen och datorns atergivning. En audio-routing utan
fordréjning kan du astadkomma genom att koppla éver till DIRECT
fore en inspelningssession. Da leds den totala insignalen direkt
till kontrollrums- och hérlursutgangarna fére digitalomvandlingen.
Den stannar alltsa kvar som analog signal hos B-CONTROL och
mixas till i datorns atergivningssignal med hjélp av MONITOR-
BALANCE-kontrollen ([19]).

4. AUDIO-ROUTING 11
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ASIO Direct Monitoring:

| AUTO-laget Modus kan du ocksa stalla om monitorsignalen for
inspelning och atergivning fran programvaran. Det férutsatter att
programvaran i sequenzern understdéder ASIO Direct Monitoring.
Dartill kan féljande instéllningar géras i kontrollpanelprogrammet:

Om du valjer Digital, kopplar sequenserns programvara om
B-CONTROLs monitorutgangar mellan den totala analoga
insignalen (Record) och Main-utsignalen (Play) allt eftersom
sequensern star pa inspelning (Record) eller atergivning (Play).

Om Analog ar aktiv, aktiveras Monitor Balance-kontrollen under
en inspelning och du kan sjalv bestdmma andelen av sequenser-
atergivning och inspelningssignalen. Under atergivning
(Sequenzer Play) kan man enbart héra sequenserns stereomix.

5. ANVANDNINGAR

5.1 Mobil datoriserad studio

Compuler

USE FulkHigh

HEADPHOMES
HPS3000

l-n--ur-ﬁ.

S

LMD

Bild 5.1: Mobil datoriserad studio

Aven om du nastan uteslutande arbetar med programanvéandning,
behéver du granssnitt for MIDI och audio, t.ex. fér att kunna spela
datorlatar med en MIDI-tastatur och for att kunna héra din musik
i horlurar. Det forsta exemplet visar en liten setup fér en mobil
studio, dar BCA2000 just fungerar som ett sadant granssnitt.

Anslut BCA2000 till en ledig USB-port pa datorn. | fall du inte
behdver nagon 24-Bit/96 kHz-atergivning, kravs inget high speed
USB-granssnitt. Over MIDI-keyboarden, som ansluts till
MIDI-ingangen, spelar du dina programvaruinstrument live.
Stereomixen kontrollerar du i hérlurarna som &r anslutna till en
av horlursutgangarna pa fronten pa BCA2000 och reglerar
volymen med PHONES. Givetvis kan man ocksa ansluta ett par
hérlurar till som regleras for sig.

amas
Midi Sound Modue

LISE FullHigh
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Bild 5.2: Stérre datoriserad studio

Paden har illustrationen har setup fran det forsta exemplet utokats
med en studiomikrofon och en MIDI-expander. Om du skulle vilka
ta upp signal fran akustiska instrument eller sang i din audio-
sequenser, kan du ansluta dina mikrofoner direkt till
XLR-ingangarna. Om du vill anvanda kondensatormikrofoner,
satter du pa +48 VV-phantommatningen. Ska du spela in en elgitarr,
ansluter du den till den hégohmiga gitarringangen pa fronten.
Anvand B-CONTROLs interna noise-gate och limiter till
bearbetning av analoga signaler fére A/D-omvandlingen.
Du kan ocksa ansluta dina externa processorer till INSERT-
ingangen for att bearbeta klangerna med din invanda
studioutrustning.

MIDI-Sound-modulen styrs via MIDI-utgangen A pa BCA2000.
Sound-modulen kan vara en GM/GS/XG-MIDI-expander, en rack-
synthesizer eller en sampler. Audioutgangarnas signal kan spelas
in i programmixern via de analoga stereo-line-ingangarna — eller,
om modulen har digitala utgangar, via digitalingangarna.

Lyssning under inspelning (monitoring) kan ske valfritt digitalt 6ver
cpu:n eller utan latenser med BCA2000:s Direct-Monitoring-
funktion der BCA2000. Det sista ar till stor hjéalp nar latensen
(den datorbetingade férdréjningen) ar alltfor hogt installd i
musikprogrammet och kan irritera musikerna under inspelning.

12 5. ANVANDNINGAR
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5.2 Projektstudio

ACTIVE MOMITOR STUDIO CONDENSER
TRUTH B2030A MICROPHOMNE
B-2 PRO

STEREQ ACTIVE MONITOR
HEADPHOMNES TRUTH B2030A
HPE3000

I | B-CONTROL B-CONTROL
BCF2000 BCR2000
I T
m 1“
== ] | | | e
UMx4a

SAMPLER

AMNALDG
STEREQ

— uUzh
L - — ALDID
MIDE SOUND MODULE I
E £

Bild 5.3: Projektstudio

Det har anvandningsexemplet visar den klassiska uppbyggnaden
hos en liten projektstudio dar bade program- och hardvaru-
ljudgeneratorer. Setupen har huvudsakligen utvidgats inom
MIDI-omradet. BCA2000 utgér den centrala férbindelselanken
mellan din studioutrustning och cpu:n.

Med MIDI-kablar utnyttjas MIDIns méjligheter fullt ut. Via MIDI-
ingangen leds MIDI-controllerns och MIDI-keyboardens styrdata
till datorn. En MIDI-keyboard och i det har fallet de tva MIDI-
controllers BCF2000 och BCR2000 har seriekopplats. MIDI-
sparen spelas in i sequensern med keyboarden. De ljud-
bearbetande plug-ins och programmixern styrs fran bada MIDI-
kontrollerna.

De tva MIDI-expandrarna (har: sound-modul och sampler) tar emot
fran datorn fordelat 6ver vardera 16 MIDI-kanaler.

Audio-kablarna ger ett utvidgat alternativ till exemplet pa
Bild 5.2: Signalerna fran mikrofonerna och sound-modulerna
mixas i stereo i BCA2000 innan de passerar A/D-omvandlaren.
Dessutom kan en ljudgenerator till, en avspelningsapparat,
effektapparat eller, som i exemplet, en hardware sampler anslutas
via datorns digitalingangar. Denna fyrakanalers signal
(A/D-omvandlad insignal i stereo + digital stereosignal) leds
samtidigt via USB till pcu:n. Inte heller fér detta &r en high speed-
forbindelse nédvandig om man néjer si med en maximal
samplingshastighet pa 48 kHz.

Monitoreringen har utékats med ett par aktiva studiohdgtalare,
som anslutits till kontrollrumsutgangarna. So tidigare kan ett par
hérlurar anslutas och regleras separat. Monitorsignalen gar att
modifiera pa mangahanda satt (Mute-, Dim-, Mono-funktion,
Monitor Balance-kontrollerna).

5. ANVANDNINGAR 13
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5.3 En inspelningssession

ACTIVE MONITOR
TRUTH B20304

) ) GUITAR (M2} MIC N B i
mfw LINE L [MOND)
fen NPT |

Muscens
STERED
HEADPHONES
HPEI000

T PHOMNES
ouT 1

CTRL RODM OUT

FULLS
HIGH

—Te 1

COMPUTER

ALDID

Bild 5.4: Sammankopplingar for en liten inspelningssession

Denna recording setup gar att ta med 6verallt utan svarighet, till
exempel till en inspelning hemma hos dina vanner och musiker-
kollegor. Allt du behéver ar en laptop, din BCA2000, tva till tre par
hérlurar och/eller ett par aktiva hogtalare.

For gitarrinspelningen finns det olika méjligheter: Antingen ansluts
gitarren till frontens gitarringang och signalen bearbetas vidare
med pcu:ns plug-ins, eller (som illustrationen ovan visar) kan
signalen forstarkas i en preamp (t.ex. BEHRINGER V-AMP2) och
sedan ledas i Line-ingangen.

Koppla sangmikrofonen till ingangen MIC B. Du kan ocksa spela
in en akustisk gitarr eller andra akustiska instrument tillsammans
med sangen. Anvand i sa fall tva mikrofoner, en for att spela in
instrument och en for sangen.

Nar man anvander monitorhogtalare fér att kontrollera
inspelningens kvalitet, bér ljudteknikern med datorn eller laptopen,
med hogtalarna och BCA2000 vara i ett angransande rum for att
kunna bedéma inspelningen utan att héra originalljudet. Dessutom
undviker man aterkopplingar via mikrofonerna. Om man anvéander
hérlurar i stallet for hogtalare kan alla deltagande vara i samma
rum. | sa fall far de tva musikerna ett par hérlurar som ansluts
med en grenkontakt till PHONES 2-utgangen. Ljudteknikern far
sedan ett eget par hérlurar som ansluts till PHONES 1.

Ytterligare anslutningsexempel hittar du i den engelsksprakiga
bruksanvisningen.

14 5. ANVANDNINGAR
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6. ANSLUTNINGAR OCH FORMAT

6.1 Ordlista

Om du skulle ha fragor om sarskilda fackbegrepp och férkortningar
i den har snabbinstruktionen bér du kunna finna dem i ordlistan
for den engelsk- eller tysksprakiga versionen (Kap. 6.1). Ytterligare
forklaringar finner du i Internetordlistan pa var webbsida
www.behringer.com. Mer informationen om @mnet Surround hittar
du i surround-manualen till var digitala mixer DDX3216, som du
kan ladda ner gratis pa Internet fran www.behringer.com.

6.2 Audioférbindelser

For de olika anvandningarna kommer du att behéva ett stort antal
av olika sorters kablar. De féljande illustrationerna visar hurdana
dessa kablar ska vara. Var noga med att alltid anvanda kablar av
mycket hég kvalitet.

Fér att undvika brum, ar audioingangarna hos BCA2000
elektroniskt balanserade.

Naturligtvis kan ocksa obalanserat kopplade apparater anslutas
till de balanserade ingangarna. Anvand da antingen mono-
kontakter eller forbind ringen pa en stereokontakt med stiftet (eller
Pin 1 med Pin 3 hos XLR-kontakter).

Symmetriskt drift med XLR-kontakter

1 = Massa / skdrmning
2 = het (+)
3 =kallt (-)

S

Ingang Utgang

Pin 1 och Pin 3 maste hopkopplas vid asymmetriskt drift.

Bild 6.1: XLR-anslutningar

Asymmetriskt drift
med 6,3-mm-mono-jackkontakt
Skaft Spets
Dragavlastning Massa/skérmning Signal
Skaft
Spets

11 Hjl—

Bild 6.2: 6,3 mm mono-jackkontakt

Symmetriskt drift
med 6,3-mm-stereo-jackkontakt
Skaft Spets

Dragavlastning Massa/skarmning Het (+)
Skaft. Ring
Ring Kallt (-)
Spets

1 b

Ring och skaft maste hopkopplasvid 6vergang
fran symmetriskt till asymmetriskt driftsatt.

Bild 6.3: 6,3 mm stereo-jackkontakt

Insert Send & Return
med 6,3-mm-stereo-jackkontakt
Skaft Spets

Dragavlastning Massa/skarmning Send (out)
Skaft' Ring
Ring Return (in)
Spets

11 gmate

Forbind Insert Send med ingangen och Insert Return med
utgangen av effektapparaten.

Bild. 6.4: Insert-Send-Return-stereojackkontakt

6.3 Digitala in- och utgangar

B-CONTROL har koaxiala och optiska granssnitt, som mojliggér
tvakanalséverféring av signaler med en upplésning pa upp till
24 bits. Samplingshastigheten ar inte bestdamd utan kan valjas
efter behov i datorn. 44,1, 48 och 96 kHz ar de typiska
hastigheterna. Bada grénsnitten éverfér formaten AES/EBU och
S/PDIF. Det optiska granssnittet (TOSLINK) mgjliggér dessutom
aven fyrakanalers dverforing av formatet ADAT® S/IMUX-Formats
(med 96 kHz samplingshastighet) liksom attakanalers standard-
formatet ADAT® (med 44,1 eller 48 kHz). Dessutom understdds
formaten DOLBY® DIGITAL och DTS® pa de optiska och koaxiala
utgadngarna, om programvaran i datorn (t.ex. programvaran for
dvd-spelare) har formatet.

6.4 MIDI-ansltningar

MIDI-anslutningarna pa apparatens baksida ar forsedda med 5-
pols DIN-kontakter enligt internationell norm. For att koppla
samman B-CONTROL med andra MIDI-apparater behéver du
en MIDI-kabel. Normalt anvands fortillverkade kablar som finns i
handeln. MIDI-kablar bér inte vara langre an 5 meter.

MIDI IN: Den har anslutningen ar till for mottagning av MIDI-
kontrolldata.

MIDI OUT A/B: Data till de MIDI-apparater, som ska styras, kan
skickas via MIDI-utgangarna.

MIDI THRU: MIDI OUT B kan konfigureras i kontrollpanels-
programmet, som MIDI THRU och da fors de data som ligger pa
MIDI IN ut oférandrade.

6. ANSLUTNINGAR OCH FORMAT
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7. TEKNISKA DATA

AUDIOINGANGER

Mikrofoningangar (IMP Invisible Mic Preamp)

Typ

Frekvensgang
Forstarkningsomrade
Max. ingangsniva
Impedans
Signal-/brusférhallande
Distorsioner (THD+N)

Line-ingang (2)

Typ

Impedans
Forstarkningsomrade
Max. ingangsniva

Gitarringang (1)

Typ

Impedans
Forstarkningsomrade
Max. ingangsniva

ANALOGA UTGANGAR
Control Room L/R

Typ

Impedans
Signal-/brusférhallande
Overhérning

Max. utgangsniva

Main Out

Typ

Impedans
Overhérning

Max. utgangsniva

Hérlursutgangar (2)
Typ

Kanal-Inserts (2)
Typ

DYNAMIK-SEKTION

Noise Gate Threshold
Limiter Threshold

DIGITAL INGANGAR
Typ

Standard

Impedans

Nominell ingangsniva

Typ
Standard

DIGITAL UTGANGAR
Typ

Standard

Impedans
Utgangsniva

Typ
Standard

XLR balanserad

10 Hz - 200 kHz (-3 dB)
+10 bis +60 dB

+10 dBu (@ +10 dB Gain)
ca. 2,2 kQ balanserad
108 dB (112 dB A-vagd)
0,005% / 0,004% A-vagd

6,3 mm stereo-jackkontakt,
ca. 20 kQ (balanserad)

-10 bis +40 dBu

+26 dBu (@ 0 dB Gain)

6,3 mm mono-jackkontakt
ca. 1 MQ

-10 bis +40 dBu

+20 dBu (@ 0 dB Gain)

6,3-mm stereo-jackkontakt
ca. 120 Q

115 dB

-80dB @ 1 kHz

+20 dBu

(Main 1/2, Cinch 3-6)
ca. 120 Q

<-80dBu @ 1 kHz
+20 dBu

6,3 mm stereo-jackkontakt,
med separat regelbar volym

6,3 mm stereo-jackkontakt,
obalanserad

-00 till 0 dB
-15 till 0 dB

Coaxial cinch
AES/EBU, S/PDIF

75 Q

0,2 - 5V peak-to-peak

TOSLINK optisk
AES/EBU, S/PDIF, ADAT®, SIMUX

Coaxial cinch

AES/EBU, S/PDIF, AC-3/DTS®
75 Q

2,5V peak-to-peak

TOSLINK optisk
AES/EBU, S/PDIF, AC-3/DTS®,
ADAT®, ADAT® S/MUX

DIGITAL BEARBETNING
Omvandlare
Samplingsfrekvens
Signal-/brusférhallande

USB-INTERFACE
Typ

MIDI-GRANSSNITT
Typ

STROMFORSORJNING
Natspanning
Effektférbrukning
Sakring

Natanslutning

MATT/VIKT
Matt (H x B x D)
Vikt

24 bit/96 kHz

44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz
A/D: 100 dB typ.

D/A: 102 dB

High Speed 480 MBit/s
Full Speed 12 MBit/s

5-pols DIN-kontakter IN, OUT A,
OUT B/THRU

100 till 240 V~, 50/60 Hz
ca. 15 W

T1A H250V
Standardanslutning

330 mm x 100 mm x 300 mm
2,25 kg

BEHRINGERS anstranger sig standigt for att uppna och séakerstélla hogsta
tankbara kvalitetsniva. Nodvandiga férandringar genomférs utan
foregaende besked. Darfér kan det handa att faktiska upgifter och
apparatutseende kan komma att skilja sig fran framstéalliningen i

bruksanvisningen.
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